ELITE 20-60X80MM SPOTTING SCOPE - 20-60X80MM ANGLED
SPOTTING SCOPE

Elite Tactical Spotting Scopes are built with a sense of duty and a commitment
to excellence. Bushnells Elite Tactical spotting scopes are designed to master
the most demanding challenges on the planet - mission after mission, match
after match. The combination of professional grade optics, rugged design and
advanced reticle options provide optimum performance in every tactical
shooting application. ED Prime extra-low dispersion glass Twist-up eyepiece
Retractable sunshade RainGuard HD

Attributes

Name: 20-60X80MM ANGLED SPOTTING SCOPE
Manufacturer: BUSHNELL
Product no.: 590000103
Mfr. No.: 784580

Max Magnification: 60x
Min. Magnification: 20x
Objective Size: 80mm
Type: Angled

Delivery weight: 2.279g
Shipping height: 102mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 559mm
UPC: 029757784582
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Sicherheitshinweise fur das ELITE 2060X80MM
SPOTTING SCOPE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des ELITE 2060X80MM SPOTTING SCOPE von Bushnell. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Beobachtung von Natur und Sport zu helfen. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie auf die Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Spotting Scope niemals in der Nahe von Wasser oder in feuchten Umgebungen, um
Schaden zu vermeiden.

Halten Sie das Gerat von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Verwenden Sie das Spotting Scope nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Ohr und Augenschutz.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Beobachten von Wildtieren nicht in deren Lebensraum eindringen und
respektieren Sie die Natur.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Entfernen Sie das Spotting Scope vorsichtig aus der Verpackung.

2. Montieren Sie das Gerat auf einem stabilen Stativ, das fiir das Gewicht des Spotting Sopes
geeignet ist.

3. Stellen Sie sicher, dass das Stativ fest und sicher steht, bevor Sie das Gerat verwenden.

e Nutzung:

Richten Sie das Spotting Scope auf das zu beobachtende Objekt aus.

Drehen Sie das Okular, um die Scharfe einzustellen.

Verwenden Sie die ZoomFunktion, um die gewunschte VergrolRerung einzustellen.
Nutzen Sie die zurtickziehbare Sonnenblende, um Blendung zu vermeiden.

Reinigen Sie die Linsen regelmalig mit einem weichen, trockenen Tuch, um die Sicht zu
optimieren.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.
¢ Entfernen Sie alle Batterien und entsorgen Sie diese separat, wenn zutreffend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Bushnell. Achten Sie
darauf, das Produkt und lhre Kaufdaten bereit zu halten, um schnell Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Spotting Scope sicher und effektiv zu
nutzen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und Ihre Erfahrung zu maximieren.



Safety Instruction Guide for ELITE 2060X80MM
SPOTTING SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the ELITE 2060X80MM Spotting Scope. This product is designed to provide exceptional
performance in various tactical shooting applications. To ensure your safety and the longevity of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the spotting scope with care to avoid damage to the optics and body.

Ensure the scope is securely mounted before use to prevent accidents.

Use the spotting scope in accordance with local laws and regulations regarding firearm usage.

Keep the spotting scope out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage, and discontinue use if any issues are
found.

Avoid using the spotting scope in extreme weather conditions that could impair its functionality.

Specific Safety Precautions for Use

Optical Hazards: Do not look directly at the sun through the spotting scope, as this can cause serious
eye damage.

Heavy Objects: Be cautious when mounting the scope on a tripod to avoid tipping or falling.
Environmental Hazards: Avoid using the spotting scope in areas with high humidity or extreme
temperatures without proper protection.

Cleaning: Use only approved cleaning materials for lenses to avoid scratches or damage.

Storage: Store the spotting scope in a dry place and use the provided lens caps to protect the optics
when not in use.

Instructions for Installation and Usage

. Unboxing:

o Carefully remove the spotting scope from its packaging.
o Ensure all components are present, including the scope, eyepiece, and any accessories.

Mounting the Scope:

o Attach the spotting scope to a stable tripod or mount.
o Ensure all screws and fasteners are tight to prevent movement during use.

Adjusting the Eyepiece:

o Twist up the eyepiece to your desired height for comfortable viewing.
o Adjust the focus by rotating the focus knob until the image is clear.

. Using the Spotting Scope:

o Look through the eyepiece and adjust the magnification by rotating the zoom ring to switch
between 20x and 60x magnification.
o Ensure that the scope is stable and positioned correctly for optimal viewing.

PostUse Care:



o After use, retract the eyepiece and place the lens caps back on.
o Store the spotting scope in its protective case or in a safe location.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the spotting scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and optics.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check for any recycling programs in your area that accept optical equipment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the ELITE 2060X80MM Spotting Scope, please reach out to the
designated EU contact point provided with your product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ELITE
2060X80MM Spotting Scope. Always prioritize safety and proper usage to maximize the performance and
lifespan of your product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el telescopio de spotting ELITE 2060X80MM BUSHNELL. Este manual proporciona informacién

importante para garantizar un uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee atentamente todas las
secciones antes de utilizar el telescopio.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el telescopio esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona cualquier dafio
visible.

Mantén el telescopio fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el telescopio solo para los fines previstos.

Evita el uso del telescopio en condiciones climaticas extremas que puedan dafarlo.

No utilices el telescopio si estd dafiado o si alguna parte estd rota.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No mires directamente al sol a través del telescopio, ya que esto puede causar dafios graves a tus o0jos.
Asegurate de que el telescopio esté bien fijado antes de usarlo para evitar caidas.

Evita tocar las lentes con los dedos. Utiliza un pafio suave y limpio para limpiar las lentes si es necesario.
e Almacena el telescopio en un lugar seco y fresco para evitar la acumulacién de humedad.

No utilices productos quimicos agresivos para limpiar el telescopio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Telescopio:

o Coloca el telescopio en un tripode estable.
o Asegurate de que el tripode esté en una superficie plana y nivelada.
o Ajusta el telescopio en el dngulo deseado.

2. Uso del Telescopio:

o Ajusta el ocular a la distancia adecuada para tus ojos.
o Gira el anillo de enfoque para obtener una imagen clara.
o Utiliza el zoom para ajustar la magnificacidn entre 20x y 60x segln tus necesidades.

3. Cuidado del Telescopio:

o Después de usar, cubre el ocular y el objetivo con las tapas protectoras.
o Limpia el telescopio con un pafio suave y seco.
o Almacena el telescopio en su estuche cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el telescopio, asegurate de desecharlo de manera responsable.
 Verifica las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.
 Si el telescopio esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Es importante para la seguridad que todos los productos tengan un contacto
local disponible.

Conclusion

Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu telescopio ELITE 2060X80MM
BUSHNELL. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto
defectuoso a las autoridades competentes. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Télescope
d'Observation ELITE 2060X80MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le télescope d'observation ELITE 2060X80MM de Bushnell. Ce produit est concu pour vous
offrir une expérience d'observation exceptionnelle. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre télescope.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le télescope est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été congu.
Ne laissez pas le télescope a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez de regarder directement le soleil a travers le télescope, car cela peut causer des dommages
oculaires permanents.

Vérifiez régulierement I'état du télescope pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Conservez le télescope dans un endroit sec et a I'abri des intempéries.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez le télescope sur une surface stable pour éviter qu'il ne tombe ou ne se renverse.

* Ne forcez pas les réglages de mise au point ou d'angle. Utilisez un mouvement doux pour éviter
d'endommager les mécanismes internes.

e Lorsque vous transportez le télescope, utilisez un étui de protection pour éviter les chocs et les rayures.

e Evitez d'utiliser le télescope dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage: Retirez le télescope et tous les accessoires de I'emballage avec soin.
2. Montage:

o Fixez le télescope sur un trépied stable si vous ne I'utilisez pas a main levée.

o Assurezvous que le télescope est bien verrouillé en place pour éviter tout mouvement accidentel.
3. Réglage de la Mise au Point:

o Utilisez la molette de mise au point pour ajuster la netteté de I'image.

o Commencez par le grossissement minimum (20x) avant de passer au maximum (60x).
4. Observation:

o Orientez le télescope vers I'objet que vous souhaitez observer.

o Ajustez I'angle et la mise au point jusqu'a ce que l'image soit claire.
5. Rangement:

o Nettoyez les lentilles avec un chiffon doux pour éviter les rayures.

o Rangez le télescope dans un endroit sec, de préférence dans son étui.

Instructions d'Elimination
e Lorsque vous n'avez plus besoin du télescope, éliminezle de maniéere responsable.

e Recyclez les composants en plastique et en métal si possible.
* Ne jetez pas le télescope a la poubelle avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de résidence.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre télescope d'observation ELITE
2060X80MM tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et bonne
observation !



ELITE 2060X80MM SPOTTING SCOPE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ELITE 2060X80MM SPOTTING SCOPE kaukoputken kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia kaukoputkesi kaytdsta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaukoputki on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista kaukoputki saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta kaukoputkea, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Pida kaukoputki poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsikayttoon.
Al3 katso suoraan auringonvaloon, sillé se voi vahingoittaa silmiési.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta kaukoputkea vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaukoputken jalusta on tukevasti maassa ennen kayttéa.

Al3 yrita purkaa tai korjata kaukoputkea itse. Ota yhteytta asiantuntevaan huoltopalveluun.
Valtd kaukoputken altistamista aarimmaisille lampétiloille ja kosteudelle.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta kaukoputki tukevasti jalustalle.
o Varmista, etta jalusta on tiukasti kiinnitetty ja tasapainossa.
o Kiinnita silmakuppi ja aurinkosuojus tarvittaessa.

2. Kaytto:

o Saada suurennusta kaantamalld suurennusrenkaasta.
o Kayta silmakuppia mukavuuden parantamiseksi.

o Tarkista tarkkuus ja tarkkaile kohdetta.

o Pida kaukoputki puhtaana pyyhkimalla linssit varovasti.

Havittamisohjeet
o Havitd tuote ymparistoystavallisesti. Ala heitd sita tavalliseen jatteen sekaan.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vanhojen optisten laitteiden havittamiseksi.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit ELITE 2060X80MM SPOTTING SCOPE kaukoputken. Turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa,
ja toivomme, etta nautit tuotteen tarjoamista mahdollisuuksista. Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja
nauti tarkkailustasi!



Sakerhetsinstruktioner for ELITE 2060X80MM
SPOTTING SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Bushnell Elite 2060X80MM Angled Spotting Scope. Denna produkt ar designad for att ge
hogkvalitativ optik och prestanda i kravande miljoer. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid utrustningen fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapporterar eventuella skador eller funktionsfel till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten for avsett andamal.

Undvik att peka siktet mot starka ljuskallor, inklusive solen.

Anvand alltid det medféljande solskyddet fér att minska blandning.

Rengdr objektivet och okularen med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
Forvara produkten i ett torrt och svalt utrymme for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stativ:

o Fast spotting scope pa ett stabilt stativ for basta prestanda.
o Se till att stativet ar ordentligt justerat och stabilt innan anvandning.

2. Anvandning av okular:

o Justera okularets fokus tills bilden ar skarp.
o Anvand twistupfunktionen for att anpassa 6gonavstandet.

3. Justering av forstoring:

o Vrid pa forstoringens kontroll for att vaxla mellan 20x och 60x forstoring.
o Kontrollera alltid att bilden ar skarp vid varje férstoring.

4. Anvandning av regnskydd:
o Anvand RainGuard HDfunktionen fér att skydda mot fukt och regn.
Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, ta den till en godkand atervinningscentral.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information om sakerhet och support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Vi tackar for ditt val av Bushnell Elite 2060X80MM Angled Spotting Scope och énskar dig en saker och
framgangsrik anvandning!
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